
Προσφυγή της 13ης Ιουλίου 2007 — Επιτροπή των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά Γαλλικής Δημοκρατίας

(Υπόθεση C-329/07)

(2007/C 211/54)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
(εκπρόσωπος: W. Wils)

Καθού: Γαλλική Δημοκρατία

Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο:

— να διαπιστώσει ότι η Γαλλική Δημοκρατία, παραλείποντας να
θεσπίσει τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές
διατάξεις για να συμμορφωθεί προς την οδηγία 2004/48/ΕΚ
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της
29ης Απριλίου 2004, σχετικά με την επιβολή των δικαιωμάτων
διανοητικής ιδιοκτησίας (1), και, εν πάση περιπτώσει, μη ανακοι-
νώνοντας τις διατάξεις αυτές στην Επιτροπή, παρέβη τις
υποχρεώσεις που υπέχει από την εν λόγω οδηγία·

— να καταδικάσει τη Γαλλική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Η προθεσμία για τη μεταφορά της οδηγίας 2004/48/ΕΚ στο εθνικό
δίκαιο έληξε στις 29 Απριλίου 2006.

(1) EE L 157, σ. 45 και — διορθωτικό — ΕΕ L 195, σ. 16.

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία
υπέβαλε το Cour administrative d'appel de Lyon [Διοικητικό
Εφετείο της Lyon] (Γαλλία) στις 17 Ιουλίου 2007 — Regie
Networks κατά Direction de contrôle fiscal [Διεύθυνσης

φορολογικού ελέγχου] Rhône-Alpes Bourgogne

(Υπόθεση C-333/07)

(2007/C 211/55)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Αιτούν δικαστήριο

Cour administrative d'appel de Lyon [Διοικητικό Εφετείο της
Lyon].

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Εφεσείουσα: Regie Networks.

Εφεσίβλητη: Direction de contrôle fiscal [Διεύθυνση φορολογικού
ελέγχου] Rhône-Alpes Bourgogne.

Προδικαστικό ερώτημα

Είναι έγκυρη η απόφαση Ν 679/97 της Επιτροπής, της 10ης Νοεμ-
βρίου 1997, με την οποία το όργανο αυτό αποφάσισε να μην
εναντιωθεί στις τροποποιήσεις του καθεστώτος ενίσχυσης της ραδιο-
φωνικής έκφρασης που θεσπίστηκε με το διάταγμα 92-1053 (1) 1)
λαμβανομένης υπόψη της αιτιολογίας της, 2) λαμβανομένης υπόψη
της εκτιμήσεως της συμβατότητας προς τη Συνθήκη ΕΚ της χρημα-
τοδότησης του καθεστώτος ενίσχυσης της ραδιοφωνικής έκφρασης
που θεσπίστηκε για την περίοδο 1998-2002 και 3) λαμβανομένου
υπόψη του λόγου εφέσεως που αντλείται από μη αύξηση των
σχετικών με το επίμαχο καθεστώς ενίσχυσης πόρων του προϋπολογι-
σμού;

(1) Διάταγμα 92-1053 της 30ής Σεπτεμβρίου 1992, περί παρατάσεως του
χρόνου ισχύος της επιβάρυνσης φορολογικού χαρακτήρα υπέρ του
ταμείου ενίσχυσης της ραδιοφωνικής έκφρασης, JORF [Επίσημη Εφημε-
ρίδα Γαλλικής Δημοκρατίας] τεύχος 228, της 1ης Οκτωβρίου 1992, και
διάταγμα 97-1263, της 29ης Δεκεμβρίου 1997, περί επιβολής επιβά-
ρυνσης φορολογικού χαρακτήρα υπέρ του ταμείου ενίσχυσης της ραδιο-
φωνικής έκφρασης, JORF [Επίσημη Εφημερίδα Γαλλικής Δημοκρατίας]
τεύχος 302, της 30ής Δεκεμβρίου 1997, σ. 19194.

Προσφυγή της 19ης Ιουλίου 2007 — Επιτροπή των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά Μεγάλου Δουκάτου του

Λουξεμβούργου

(Υπόθεση C-340/07)

(2007/C 211/56)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρό-
σωποι: G. Rozet και M. van Beek)

Καθού: Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου

Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο:

— να αναγνωρίσει ότι το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου
παραλείποντας να θεσπίσει όλες τις αναγκαίες νομοθετικές,
κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για να συμμορφωθεί προς
την οδηγία 2002/73/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου, της 23ης Σεπτεμβρίου 2002, για την τροπο-
ποίηση της οδηγίας 76/207/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί της
εφαρμογής της αρχής της ίσης μεταχειρίσεως ανδρών και
γυναικών όσον αφορά την πρόσβαση στην απασχόληση, στην
επαγγελματική εκπαίδευση και προώθηση και τις συνθήκες
εργασίας (1), παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο 2
της οδηγίας αυτής·

— να καταδικάσει το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου στα
δικαστικά έξοδα.
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